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Vielen Dank, dass Sie sich für Midland entschieden haben! Das tragbare Midland

G8 Funkgerät kann in fast allen europäischen Ländern kostenfrei eingesetzt werden. 

Das Midland G8

›
›

N° 1 Midland G8›
›

N° 1 Netzadapter›
›
›

1 bis 2 km

4-6 km

12 km

Achtung: der mitgelieferte Akku muss vor Gebrauch geladen werden. 

›

›
-

-›

›
›

zugewiesen ist

-
-

der EMG

›
EMG

-›

Midland G8
BENUTZERHANDBUCH



18

›
›
›
›

Notruf›
›
›
›

Vibrationsalarm›
›
›
›
›

CALL›
›

Monitor›
›

Roger Piepton›
›
›
›
›
›
›
›

Versionen:
›

›

BESCHREIBUNG DER BEDIENUNGEN 

UND FUNKTIONEN

Anzeige
Midland G8 informiert Sie 

Diese zwei grossen Ziffern zeigen den 

Zeigt den Batteriestatus an

RX Empfangsmodus
TX Zeigt eine Übermittlung an (PTT

1

Funkgerät

des

 Taste

1

2
5

3

4 6 8 7

11
9

10

12

13

14
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Midland G8

1

P1
Dieses Vorgehen deaktiviert die “EMG” Funktion; aktivieren Sie deshalb nach 
dem Wechsel des Frequenzbandes die Notruffunktion wieder (siehe Abschnitt 
"Notruffunktion").

PTT

›

›
! Kanal P8 wurde Werksseitig auf die Notruffunktion voreingestellt; wir 

empfehlen Ihnen diesen Kanal nicht für allgemeine Kommunikation zu 
nutzen!

Zum Senden muss die PTT

TX
PTT

PTT

RX

Lautstärkeregelung

CALL

MENU

EMG

DW

DCS CTC

H    L

EMG OUT

ROGER

15

25

24

23

22

21

20

19

18

17
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CALL

"Notruf"
EMG

EMG

Tastatursperre 
CALL/

PTT EMG und CALL/

CALL/

! Wenn MON aktiv ist hören Sie ständig ein Hintergrundrauschen.
! Sie können die Monitorfunktion nur aktivieren, wenn die "Notruffunktion" 

deaktiviert ist.

Midland G8

PTT um den 
Midland G8

! Sie können den Suchlauf nur aktivieren, wenn die "Notruffunktion" deaktiviert 
ist.

›
›
›
›

VOX›

Vibrationsalarm›
Rufmelodien›
Roger Piepton›

›
›
›
›

PTT

›

›
! Kanal P8 wurde Werksseitig auf die Notruffunktion voreingestellt; wir empfehlen 

Ihnen diesen Kanal nicht für allgemeine Kommunikation zu nutzen!

CTCSS/DCS Toneinstellung

›

›

›
-›

›

›
› PTT

›
›

›
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DCS-Codes aktivieren:

›
-›

›

›
› PTT

! Werksseitig ist der Kanal P8 mit DCS-Ton 50 (P850) für die Notruffunktion 
eingestellt; benutzen Sie diesen nicht zur allgemeinen Kommunikation!!

DCS-Codes deaktivieren:

›
›

›

Display Pr L H
PTT

Midland G8

Display VOX
Benutzen Sie 
›
›
›

3: Niedrig›
›

PTT

oF

Vibrationsalarm
Midland G8

(on oF
PTT

CALL-Funktion
Midland G8

CALL/

CALL

CA

PTT

PTT

Beim Midland G8

Diese Funktion aktivieren: 

rb of
 “on” und “rb on

PTT

Tastatur-Piepton

›
›
› PTT

bP on"

Notruf
Das Midland G8

EMG

EC
EC
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! Wenn das Funkgerät auf dem Notrufkanal arbeitet (EC ist angezeigt), sind alle 
Tasten außer PTT und CALL deaktiviert. 

EMG

Aktivieren/deaktivieren der Notruffunktion

EC on
EC PTT oder warten 

! Wenn die Notruffunktion aktiviert ist (EMG blinkt auf dem Display) können 
folgende Funktionen nicht benutzt werden: Suchlauf, Monitor, Dual Watch, 
Reichweitenkontrolle.

! Wichtig: vergewissern Sie sich, dass die Notruffunktion aktiv ist! (EMG blinkt). 
Sollten Sie den zugewiesenen Kanal für die Notruffunktion wechseln, müssen 
Sie die gleiche Änderung bei allen Funkgeräten vornehmen!

EC on
 (of  den 

PTT

! Wichtig: vergewissern Sie sich, dass die Notruffunktion aktiv ist! (EMG

blinkt).
Sollten Sie den zugewiesenen Kanal für die Notruffunktion wechseln, müssen 
Sie die gleiche Änderung bei allen Funkgeräten vornehmen!

EC on

PTT

! Wenn Sie einen der Standardkanäle für die Notruffunktion zuweisen, dürfen 
Sie ihn nur für diesen Zweck benutzen, da dies sonst zu Störungen führt. 

EMG

! Diese Funktion kann nur benutzt werden, wenn die "autom. 
Reichweitenkontrolle" nicht aktiv ist. 

Aktivieren - Deaktivieren 

DW of

PTT

! Sie können diese Funktion nur aktivieren, wenn die "Notruffunktion" 
deaktiviert ist.

Symbol OUT
! Sie können diese Funktion nur aktivieren, wenn die "Notruffunktion" 

deaktiviert ist.

Aktivieren – Deaktivieren

MENU OUT” und “Or of
Or on

MENU OUT” und “Or
on Or of

PTT

EMG
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Stromsparfunktion

Symbol
! Sie können die Stromsparfunktion nur aktivieren, wenn die "Notruffunktion" 

deaktiviert ist. 

Ladevorgang nicht automatisch. Achten Sie deshalb darauf, dass das 
Funkgerät aus der Ladeschale genommen wird, sobald die Batterien geladen 
sind; andernfalls können das Funkgerät und die Batterien beschädigt 
werden.

NI-MH Batterien oder der mitgelieferte Akku in das Batteriefach eingelegt 

Schaden verursachen!
! Bei der Verwendung von Ladegeräten, die nicht für dieses Funkgerät 

vorgesehen sind, kann das Gerät beschädigt werden oder Explosionen und 
Verletzungen verursacht werden.

! Batterien nicht ins Feuer werfen und nicht neben heiße Gegenstände stellen; 
dies kann zu Explosionen und Verletzungen führen. Entsorgen Sie Batterien 
entsprechend den lokalen Bestimmungen.

! Mischen Sie alte Batterien nicht mit neuen Batterien oder Batterien 
unterschiedlichen Typs oder Batterien, die unterschiedlich benutzt wurden


